Installation des radios Sure Cross

Installation des radios Sure Cross®

Suivaz cas racommandations pour installar les composants da vatre résaau sans fil

Montage de dispositifs Sure Cross a |'exterieur

Milizaz un baitiar dé protection. Pour la majonté das installalions an axtaraur, il ast
recommandéa dinslallar las disposilifs Suré Cross dans un boaibar da protection. Pour
abtanir la liste das boihars disponiblas, vauilbkez consultar la liste das accassairas

(référance b _3147001).

Evitez d'exposer ia radlo &% rayons directs du soleil

Evitaz las rayons directs du solail : lorsque vous n'utilisez pas de baitiar sacondaire,
avilez daxposar las dispositifs saux rayons diracts du saleail afin da réduira au
minimum las aflets nafastas das rayons uliravialats.

+ Installezdes sous une avancéa ou una autra source d'ombra,

+ Installazdas a lintéansaur au

= Oranlaz las disposifits au nard borsqua vous las installaz a lNaxlariaur.

Dans le cas dinstallations extéreures exposdas a des condilions difficiles, il ast
recommandéa dinstaller la radio dans un boitiar da protection.

Optaz pour un mantagea vartical pour évitar lNaccumulation da précipitations : dans la
masura du possibla, mantaz las disposilifs a 'abri da la pluie ot da la naiga.

+ Montazdas 4 la varticala afin 4" évitar Fraccumulation de préacipitations, da -
poussiara at da salaté sur les sufaces parméablas.

+ Evitaz dinstaller les dispositifs sur des sudaces planes ou concaves, surtout
larsqua laffichaga ast arantd vars la haut

Eliminaz I'umidité et 1a condansation : si de la condansation est prasenta dans un
dispositif, ajoutez un peatit sachat déshydratant a Mintérieur da la radio. Pour faciliter la

vanlilation das radios, Bannar propasa égalameant un bouchan d’dvant (numéara
didantification BWA-HW-031) compatible avec b part NPT da 1/2 pouce das radios Sura Cross.

Raccords étanches et ports NPT

Pour assurar MNatanchéité das raccords at das prisas, utilisaz da lNadhasi PTFE
at procadez camma suit :

1. Pratagaz las filetages an ks antourant da quatra a huit couchas
d'adhésit an pohtétrafiuoroathylana (PTFE) la plus prés possibla du

baithar haxagonal du raccord.

Racocords Emnches enveloppes dune bande sdhesive PTFE

2. Viszazr manuallamant k& raccard dans l'anfice du baitiar. M appliquaz
jamais un coupla supariaur 40,55 Mm au raccord ou a MNacrou da

sarra-cabla. ¢

Scallaz hamaéatiguamant toul arifica d'accas non utilisd avec I'un das bouchons
an plastiqgue foumis. Pour insfallar una prisa étanche, procadez comme suit ;
1. Pratégerz les filetages da la prze an ks antourant de quatre a huit couchas dadhéasif PTFE, le plus préas possibla da la surfaca
4 brida.
2. Vissaz avac pracaubion ke bouchon an plastique dans 'arifica libra du batber, puis sarraz a 'aida d'un loumeavis pour &crous a
fanta. M appliquaz jamais un couple supérieura 1,1 Mm au bouchon an plastiqua.

Sivotre dispositif comporta un port NPT non utilisa, instalkez un bouchon NPT étlanchs :
1. Pralégez toula la longuaur du fikktaga an l'entourant de fagon homogéna de 12 8 16 tours d"adhéasif PTFE.
2. Viszazr manuallamant la prisa dans kb por du boftiar jusqu’a sanlir una légéara rasistanca.

3. A l'aide d'une cké & maolette, vissaz la prise jusqu'a ce qua tous les filetages de la prise soient engagés dans le port du baitiar
au jusqu’a ressantir una doubla réasistanca. Na sarmaz pas trop car cala risquerail d'endommagear kb dispasitif. Ceas filatagas sont
conikguas al garantissant un joint dlancha sans samrage axcassif.

Recommandations d’installation complémentaires

Limitation da Faxposition aux produils chimiguas | avant dlinstallar 'un das dispositifs dans un anvironnameant a forle axposition aux
praduits chimiguas, conlactaz la fabricant pour abtanir dé plus amplas informations sur sa durda da via. En affat, lkes solvants, las

agants axydants et ks autres produits chimiques pauvant endommager les dispositifs,

Limitation da la tansion macanigua : bian quea ces dispositifs radio soiant trés durables, il 8" agit da dispositits électroniquas sophistiqués
sansibles aux chocs at aux surchargeas.
+ Evitaz d'installer les dispositifs sur un objet suscepiible de bouger ou de vibrar fortemant. Une puissants forca statique ou
d'accéalaration peut andommager le bottier ou ses composanis élacironiquas.
+ MNaxposez pas las disposilifs a das charges aexlernas. Ne marchez pas surlas disposilifs o ne vous appuyez jamais dessus,

1 Cette valeur comeapond au couple genem sans uliliser d'outils. 51 vous utiisez une clé, N apphgwez guune frés kgdre pression. Le sarrage excessif de
CE5 racoofds nagque 4 endommager be dispositf
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Installaton das radios Sure Cross

+ Malaizsaz pas una granda longuaur da cabla pandre das raccords au nivaau da la passenalla ou du noeud. Vaillaz a4 acerachar
las cables da plus da 100 grammas &l 4 na pas les laissar pandra du baitiar.
+ Evitaz de fissurar la boitier en semant frap fort les vis supérisures. Me dépassez jamais le couple maximum de 5,42 Nm.

Lutilisataur ast tanu dinstallar s disposilifs da sorde quiils na saianl pas axpaséas a das suransions parasitas. Vaillaz toujours a
raccardar las disposiifs a la terra conformémeant aux réaglemaniations localas, fédérales ou nationakas.

Lars da lNinstallation da radios 1 watt Avearissamant ralalif aux dispositits muli-sauts : Ninstallation de dispositits multi-sauts dait &tra
configae a das profassiionnals. La puissanca an sortie doit &tra imitée, graca a lNutilisation d'un microkgicial ou d'un affaiblissaur, lors da
l'utilization d'antannas a gain élava dont la limite +36 dBm PIRE n'asl pas dépassaa.

Conseils rapides d'installation

Vous trouvaraz cidessous das consails pour optimisar Uinstallation das composants da volra rdsaau sans fil.

Etablir des voies de communication dégagées

Las communications sans fil pauvant &tre généas par das intarférancas radio ou la présanca dobstacles antra ke transmattaur &l la
racaptaur. Pour banaficiar da parformancas radio aptimalas, analysaz soignausameant ke lieu d'installation das passaralles at das

neuds, at choisissaz das amplacamants dégagéas.

Paur an sawvair plus sur las antannas, raparlaz-vous au guide da référanca Antenna Basics da Bannar, référanca 132113,

Augmentation de la hauteur des antennes

Placez lNantanne extama a la varlicala pour una communicalion radio optimalka. Si nédcassaire, modifiez la hauteur da la radio Sura
Crass ouda son antanna pour amaliorar la récaplion. Pour das installations axténauras, lea montage da I'antennea au sommal d'un
batimeant ou d'un potaau paut aidar a oblanir una laison radio an visibilité diracta avac ks autras radios du résaau.

L placement de l'antenne & plus grande haweur

‘ Line of sight

Mosd e

Gateway No line of sight

Radios colocalisees

Larsqua la radio cliant/parant du résaau radio ast placéa trop prés d'un autra dispositif radio, la communication ast interrompusa antra
tous las dispositifs. Clast pourquai il est impartant d’attribuar un dantifiant résaau unigqua a wos résaaux sans fil.

LI résaau (MID) a5t unidantifiant unigua affectd a chagqua résaau sans fil qui parmeat da réduira la risque d'intaférances anfre deaux
rasaaux contigus. Affectar difiarants idantifiants a différants rdseaux parmeat d' améliorar ks parformancas des réseaux conbigus dans
das installations dansas.

Vaillaz a installer les antennas a une distance agake ou supénsaure ala distanca de séaparation minimala.

Radios 900 MHz émettant 8 une puissanca = 500 mw :
4 5T m avac 'antanna faurnia

Radios 24 GHz ametitant 4 una puissanca da 65 mW :
0,3 m avac 'antanna foumia

Distanca da saparation minimalke da l"antannea
Radios 900 MHz émettant a una puissance = 250 mW . 2 m
aveac Mantanna foumia
Q00 MHz (1 Walt) : 4 57 m avac Namanna fournia

Changements de saison

Lars da 'analysa da lNinstallation initiala, la qualite d'una laison donnéa varie sakon kb nombra da paquels da donndas manguas. Plus ca
nambra asl faibla, plus la communication ast fiabla. Las changamanis da saison pauvant butafais affectar la puissanca du signal at sa
qualita globake. Les radios instalkéas a lNaxténaur at présantant una parte da données da 50 % an hivar pauvan! subiruna parta de
donnaas da B0 % ou plus an 18 au momant od ks feuilles al las arbras fontobstacle a la rdcaption radio.
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Un bon signal en hiver ne garantit pas wne puissance identique du signal dwant ke resie de l'annde.

Au primiemps ef en &8, les fewilles des arbve s peuvent bloquer davaniage ke signal radio.

Installation d'une antenne a distance de base

Un systéamea d'antanna a distanca désigna tout systémea dans kqual I'antanne rast pas direcleamant raliéa a la radio, |la connaxion atant
aszsuréa par un cable coaxial.

Larsgqua wous installaz un systémea d'antanna a distancea, préawvayaz toujours un parafoudra ou un parasurtansaur coaxial. Las systémas
d’antanna a distancea installés sans protaction contra kes sudansions antrainant la nullité da la garantie consantie sur les dispositifs
radio.

Las onduleurs doivant &lre comactamant raccordéas a la tama al installés au nivaau du sol a proximita da l'antréa de cablaga d'un
batimeant. Installez Nondubaur a lNintériaur ou dans une armaira atanchea pour limitar la corrosion at la datanaration das composants. Pour
abtanir das réasultats optimaux, montez Nondulseur aussi préas que passibla du sal pour limiter la longuaur du raccordamant a la tamra at
ufilisaz una misa a latarre an un saul point afin d'avilar da créar das bouches.

Paur plus dinfarmations concarnant ke fonctionnamant at lNinstallation des antannas, reportez-vous au documant ralatif aux antannas da
basa (réf. 132113).
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Composans oe hase o lanenne & distance

1. LU'antanna asl mantéa a distance da lapparail radia.
2. Cabla coawial
4. Ondulaur

4. Fil da tamra vars la misa a la terre an un saul paint

Isolation EfS : kors de la connaxion d’EFS analogiqueas el logiguas a un squipameant axtame tal qua das vanateurs da vitessa, il paut aira
ulila d'installar das ralais interposas atfou das dispositifs d'isolamant da bouclke afin da protégar lNapparai DXB0 das parasites, du brui
al das inlarfarances de plan da sol causés parles disposilifs ou l'anvironnameant. Pour plus d'informations, contactez Bannar
Enginaaring Carp.

Installations d'antennes a distance etanches

Paur évitar qua MNaau mandommagae la cibla ot las connactaurs, scallez-las avac du chattertan at du ruban isalant.

Contrdlez la proprels des connectews

Etape 1 : assuraz-vous que les connecteurs sont propres at essuyez-las avant de brancher le cible d'antanne & l'antenne ou & un autre
cAbla. Ensuita, sarraz a la main ks cablas de raccordamant

Enveloppez entiérement ke connecieur

Etape 2 : anveloppez entiéremant la connacteur da chatterton. Commancez a appliquer le chatterton 4 2,5 em du connacteur at
continuaz a Nanvalbppear jusqu'a 2.5 cm au-dala da son axtrémité. Chagque coucha da chatlarton doit chavauchar la précédania da

maitia.

Applquez du ruban isolant par-dessus afin d'éviter les dommages causes par les UV

Etape 3 : pratégez le chatterton des dommages causés par las UV an lui superpasant une couche de ruban isolant. Le ruban isalant
daoil antirameant couvrir ke chattedon at dapassardea 2,5 cm da chaquea axtréamita du connactaur.
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Installation d'antennes a distance

Vaillaz a toupours installar at a raliar comactamant a la tarra un ondulaur homalogua lars da lMinstallation d'un systéama d"antanna a
distanca. Les configurations d'antanna a distance installdes sans onduleurs antrainent la nullité da la garantia du fabricant. Maintanaz la
fil de terre ke plus court possible et reliez toutes les connexions & une mise ala terre an un seul point afin d"éviter de créar une boucka.
Aucun onduleur nast capable d'absorbar fous les édairs. Encas d'orage, ne touchez pas les apparsils Sure Cross® ou tout
équipameant raccordé aux appargils Sure Cross®,

Montage d'une antenne en déme sur un boitier

Utilisaz una anlanna an ddma da type D lorsque vous montaz una antanna diractamant a Naxtariaur du baitiar.

Composanis pow e montage d'une anienne en dime sur wn boltier

[ 1
—u

I
I
I
|
|
I | 2
. 3

1. Antanna an ddmea
2. Rail DIN &t équarma da mantaga sur rail DN
3. Baitiar

Les antennes en ddmes de typea D sont founies avec un cable d'extension RP-SMA de 18 pouces connecté al'antennea. Milisez ca
cabke d'axtansion pour conmnaciar directameant "antanna a la radia.

Paur mantar lantenna, parcaz un trou dans ke baitiar, puis insarez-y Fantanna.
Antenn e en dbme omnidirectonnelle avec raccond make RP-SMA

Madéle Dazcripfian
Antanne an ddme, 2 dB8i, clble de 18 poucas,
B'Wa-90240 900 MHz, mantage sur baltier RP-5MA

Fiche technigque : b_3145121

Antanna an ddma, 2 dBi, cible da 18 pauces, 2 4 GHz
BWA-202-0 rmantaga sur baiier BRS04

Fiche tachnigque < b_3145115
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Utilisation d’'une antenne de type N a monter sur poteau
Catlypad'antanna se monta a distanca du boitiar, tandis qua le disposilif Sure Cross® astinstallé a lintéreur du boitiar.

Raccordez lNondubsur et I'antenne & la terre. Mainteneaz le fil de terre ke plus court possible el raccordez toules les connexions aune
mise & la terre en un seul point afin d"éviter de créer une boucks.

Composamnts NEoessaiies sl Moniage d'wne sidenne Swun poEad

i
4
5.6
-7 8
1. Antanna Yagida typa N
2. Cablecoaxialdatypa N aN
3. Ondulaur
4, Cable coaxial EP-5MA aN malke
5 alt 6. Rail DIM at équarra da mantage sur rail DIN
T alt 8. Battier at couvarcha/plaquea du baibar, alc.
4. Alimantation éblaciriqua
Antennes directionnelles (Y agl) avec raccond femelle de type W
Moddle Dm=cripSan
6.5 dBd, 6.8 » 13 paucas, adaptés 3 un usage axtériasur, 900 MHz
EWA-IYE-A
Ficha tachnigue : b 3145127
10 dBd, 6.8 » 24 paucas, adaphés i un usage axtadaur, 300 MHz
EWA-IY 10-4

Fiche tachnigque : b_3145130

Antennes ommedirectionnelles en fibre de verre aves raccords femelles de type W
Madila Deseripian
G did, fibre de verne, anda pleine, 71.5 paucas, 900 MHz
EWA-900E m
Fichs technique - b_3145124

8,5 diEi, fibre de verre, 24 poucas, 24 GHz

EWWA-208.5
Fichea technique : b_3145131
G dii, fibre de varm, 16 pouces (vairillusratan), 2.4 GHz
B 2060
Fiche technigue : b 3145117
G dBi, fbre de varm, 1M d'ande, 23,6 pouvces (diamétre de 1.3 pooce), 900 MHz
BWA-30E-A5
Fiche tachnigue : b 3145125
§ dBi, fbre de varm, 3M d'ande, 63 pouces (damétre de 1,5 pouce], 900 MHz -
BWA-S0E-A5

Fiche technique : b 3145128

Milizaz las cablas LMR400 pour connactar MNondulaur a Fantanna.
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Cabdes coasiaus de typs W a hype N - type LMRAOO

Madde
BWC-4M NFN3
BWC-4 NFNG
EWC-NFN15

BG4 MFM3E0

Ol ubaanrs
Madala

BWC-LM REFRPSE

BYWC-FRCET-DC

Languaur {m} Descriptian
3
[
LR A00, mdke da type M 2 famalle da typa N
15
3a

Dezcripfian

Onduleur, raversda, type RP-5M&, RP-5MA vars RP-SMA

Onduleur, iravamdés, blocage CC, famela da type N, male de typs M

Milizaz las cablas HP-SMA a4 N male pour connaclar la radio a l'ondulaur.
Céablea coamaus RP-SMA & type N - type LMR300

Madeéle

EYC- 1M REMMN 05

EYC- 1M RSN 2

OS-naw.-24

Longuewr §m} Descripfion

0.5

Cable LMR200, RP-5MMA & male de typa M
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